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AnHomayus
BypsiTckne KOHCTPYKIMH Kay3aliyd 3MOLMH MPEACTAaBIIIOT COOOH CHCTEMY, MO3BOJSIOIIYI0 TOBOPAIIEMY
MIOCTaBUTH B (JOKYC BHUMAHUS pa3Hble KOMIOHEHTHl Ctumyna. MHpopmannoHHO Hanbonee 3Ha9NMbIi KOM-
MOHEHT oopMIIIeTCS KakK IOAJIexkallee; 3T0 MoXeT ObITh caM CTHUMYJ B LeJIOM (TIPEACTaBICHHBIN MpHIa-
TOYHBIM WJIM MMEHHOW Tpymmoi) nmbo ero riaBHoe nercrsyromee auio (Kaysarop). Imena mpeaMeTnoro
3HAa4YeHHUS B 3TON MO3ULKH peakd. CTUMYIB OBIBAIOT ABYX THUIIOB: HEMOCPEACTBEHHO BOCTIPHHATHIE COOBITHS
60 uHpOpManus o HUX, npuueM CTHUMYJbI HHOOPMAIIMOHHOTO XapakTepa HECKOJIbKO yacToTHee CTUMY-
JIOB-COOBITHH, YTO MOKA3bIBAET 3HAYMMOCTh KOMMYHHKAaTHBHOTO (pakTopa B SI3IKOBOM COOOIIIECTBE.
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Abstract
This article examines the emotion causation constructions (ECC) in Buryat as a systemic means for the
speaker to direct attention toward various components of the Stimulus. The most informatively significant
component functions as the subject of ECC: it can be the Stimulus, represented by a clause or a noun phrase
(NP), or its Agent, referred to as the Causer. Concrete nouns are extremely rarely used as subjects. There are
two types of Stimuli: the events perceived directly or the information about these events, with the latter being
even somewhat more frequent than the former, indicating the importance of a communicative factor in a lan-
guage community. The analysis confirms the assumption that all subject types relate to the Stimulus, but the
attention focus can vary. It can be directed to the event itself, its presentation forms ranging from a clause to
a noun, the source of information about it, the Agent, and rarely the Theme. The prevalence of antroponymic
names as subjects in ECCs can be explained by the psychology of communication, with interlocutors usually
focusing on other individuals involved in emotion-causing events. Verbalization of emotions caused by inan-
imate objects is atypical for the Buryat language system. In unconventional scenarios, basic emotive verbs
can be employed with inanimate subjects, provided that the speaker’s attention is redirected away from the
Agent.
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Beenenue

CHHTaKCHC TJ1aroJIoB, Ha3bIBAIOIIMX YMOLMH, B MOHTOJILCKOM SI3BIKO3HAHWU IO CHX MOP HEAOCTa-
TOYHO M3YY€H; MBI PACCMOTPUM OYypsITCKHE KOHCTPYKLIHH C SMOTHBHBIMU TJIaroJiaMi B Kay3aTUBHOM
3ajore. [lo ceMaHTHKEe >MOTHMBHBIE KOHCTPYKIUHM TPUMBIKAIOT K NpuUuuHHBIM (IIprmumna — Crex-
CTBHE), HO UIMEIOT U CyILEeCTBEHHbIE OTiH4HsA. O0A3aTeIbHBIM KOMIIOHEHTOM B HUX SIBJISETCS] 3MOTHUB-
HBIH MIPEJUKAaT: SMOLMS TOHUMAETCs KaK ONpeeeHHOE N3MEHEHUE B YEeJIOBEUECKOM IICUXHKE BCIIE/-
CTBHE HEKOTOPHIX BHEIMHUX (PakTopoB (Ctumyn — Omonust). C 3TOH TOYKH 3pEHUsST IMOTUBHBIC KOH-
CTPYKIIMU TPUMBIKAIOT K HEKOTOPHIM M3bSICHUTEIBHBIM (HAIIPUMED, K KOHCTPYKIIUSIM OTICPUPOBAHUS
uHpOpMaLeii): u Te, U Apyrue BepOann3yoT B3aUMOACHCTBHE BHEIIHETO MUPA U YEJIOBEYECKOTO CO-
3HaHUS (TaKk Ha3blBaeMble MOJYC-AMKTYMHBIE KOHCTPYKIIMH, B IIPOTHBOIIOCTABICHUN JHUKTYyM-
JUKTYMHBIM, HampuMmep, BpEeMEHHbIM WM NpuurHHBIM [Yepemucuna, KomocoBa, 1987, c. 66
(co ccputkoit Ha [bamm, 1955])].

Kay3aTuBHBIE KOHCTPYKLIMH TakXe OTPaKAIOT HMPUYMHHO-CIICICTBEHHBIE CBSI3M, HO IO-IPYroMy
KOJIMPYIOT CUTYallul PUYMHBI U cielcTBrs. Kay3aTuBHOCTh MOHUMaeTCsl Kak Mopdoornieckas Ka-
Teropusl riaroja, 6maronaps KOTOpPO MPUYMHA U CJIEACTBUE NPEACTABICHBI B OJHOM NPEAUKATHOM
BeIpakeHNH [ XpakoBckuid, 2020, c. 69] — B c10)KHOM CKa3yeMOM CO BCIIOMOTATEIbHBIM Kay3aTHBHBIM
IJ1arojioM Jubo0 B MPOCTOM CKa3zyeMoM ¢ cy(h(HKCOM Kay3aTHBHOI'O 3ajiora Ha rjaroye, o0o3Hauaro-
meM ciencTeue, kak B oypsarckom [['BS 1962, c. 206; anyesa, 2022, c. 14]. OdopmieHHe 3MOTHB-
HOT'O TJIarojia IMoKa3aTeleM Kay3aTHBHOI'O 3aJiora CYIIECTBEHHO MEHSET €ro MOJENb YIpaBIICHHUS;
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0CO0YI0 3HAUMMOCTh B PE3YJIBTUPYIONICH KOHCTPYKIUY IpUoOpeTaeT Mo3ullus nojyiexariero. B naH-
HOM CTaThe MBI COCPEIOTOUMMCS Ha BapHAHTAaX €€ 3aI0JTHEHU.

MartepranoM HCCIENOBaHUS TMOCTYKWIH COBPEMEHHBIE CIIOBApH, TEKCTBHI OYPSITCKHX aBTOPOB,
B TOM YHCJIE Pa3MEIIECHHBIE B AJIEKTPOHHOM BypsiTCKOM KopItyce, a Tak:Ke pe3yJabTaThl OIMpoca HOCU-
Teneil A3bIKa .

1. T'naroJibl SMOIIMH U IMOTHBHBbIE KOHCTPYKIIUU
1.1. O0mme cBeaeHus

B wuccienoBaHusX MO CEMAaHTHKE M CHHTAKCHCY TJIaroJIOB SMOIMH B S3bIKax Mupa (Hampumep,
[ApytionoBa, 1976; Wierzbicka, 1992, 1999; Ilaxyuesa, 2004; Verhoeven, 2007; Kutscher, 2009;
Murmann, 2019] u MH. ap.) oco6oe BHIMaHHE OOparacTcs Ha COOTHOIIECHHUE CEMAaHTHUCCKUX PoJicit
(Oxcnepuentiep U Ctumysn smoruy, Hanpumep, [[Tagydesa, 2004, c. 278]) 1 MOpHOCHHTAKCHUCCKHUX
XapaKTepUCTUK (MOJUIeKAIee W JIOTIOTHEHUST B Pa3sHBIX MalekHBIX (opmax). [To aTtomy mapamerpy
BBIZIEISIETCST OT JBYX JI0 TPEX OCHOBHBIX THITOB SMOTHBHBIX TJ1aroyioB u koHcTpykuuii [Belletti-Rizzi,
1988; Croft, 1993]:

1) fear / temere (Oxcnepuentiep — noexariee, EXp/NOM: I 6orock 3T0T0’);

2) frighten / preoccupare (Dxcnepueniiep — npsimoe nomnosiaerne, EXp/ACC: ‘3to Mens myraer’);

3) appeal / piacere (Okcnepueriep — kocBeHHOe Aononaenue, EXp/DAT: ‘Do MHe HpaBuTCS').

CxoHbIe TUMBI KOHCTPYKIUN OOHApYKUBAIOTCS U B OYPSATCKOM SI3bIKE: KOHCTPYKIIUH SMOIHO-
HanmpHOU peaknuu (la, 2a), xayzanmu smoruii (1B, 2B) W 3MonuoHambHOrO coctosHUS (10, 20)
[CxprbHuK, 1982] %; mpumeps! rpymmsl (1) IpeacTaBIsIoT coG0i MPOCTHIE NPEINOKCHHS, B IPYIIIIE
(2) Crumyn mpencraBieH OTHENBHOW MpeauKaTUBHOW eauHuier (mpumepsl u3 [Ckpubnuk, 2015,
c. 38]). Obparum BHUMaHUE, YTO I OyPSATCKOTO XapaKTePHO UX pa3BelIEHUE HE 3a CUET Pa3HbIX JIeK-
ceM, a 3a CYeT Pa3HbIX MPOU3BOHBIX OT OJJHOTO U TOTO e KOPHS:

(la)  Poare-ma-w ex33p Oaspaa-oa-6 (uud.).
MOJapOK-DAT-POSS.2SG  OYeHb  paJoBaThCA-PST-1SG
‘S cunbHO 00pazOBaCs TBOEMY TIOJAPKY.’

(16)  bu 02192-ma-ut exs oaap-maii-6 (uud.).
P’y moIapoK-DAT-POSS.2SG OYEHb pamocTb-PROPR-1SG
‘S1 oueHb paj TBOEMY MOAAPKY.’

(18) Ous  hownun Hamatie oaapa-yyn-oa (uud.).
9TOT  HOBOCTh S.ACC pamoBaTbcsi-CAUS-PST[3SG/PL]
‘OTta HOBOCTH MEHs 00paoBana.’

(2a)  hu bam-vin 20p00 epa-hon-03-Ho exs
a Bara-GEN ropojg exarb-PC.PAST-DAT-3SG O4Y€Hb
2aixa-oa-o.

YAUBIATHCA-PAST-1SG
‘S cunpHO yaMBHMIICA TOMY, 9TO baTta mepeexan B ropo.’

! [pumepst, onyuernsie 0T HHPOPMAHTOB, HMEIOT TIOMETY (HH(.); BCe MPHMEPHI 03 STOi TOMETHI B3SThI
u3 bypstckoro kopmyca.

? Hame onmcaHie OPHEHTHPOBAHO HA CHHTAKCHC KOHCTPYKIIHIA; OTMETHM, 4TO B paGoTax MO CeMaHTHKE Iyia-
TOJIOB 3MOIMK HCHoibp3yeTcss apyras tepmuHoiorus. Tak, E. B. IlagydeBa pasnudaeT riaronsl (BpeMEHHOTO)
9MOIMOHAIBEHOTO COCTOSIHUSI THUIA padosambcsi U (YCTOMYMBOr0) 3MOLIMOHAIIBHOTO OTHOLICHHS THIIA 00U,
IPU 3TOM SIIPO TJIAr0JIOB SMOLMOHAIBHOTO COCTOSHHS COCTABIISIOT «Kay3aTHUBBI, KOTOpble 0003HAYAIOT HE IICH-
XMYECKOE COCTOSIHUE, a CUXuIeckoe Bo3aeiictuey [[lagyuesa, 2004, c. 275-276]; cp. Takxe [ AnpecsH, 2015,
c. 30-31]. Tem cambIM Hamle ynotpeOjIeHHEe TEPMHHA «IMOLMOHAIBLHOE COCTOSHHE) CYIIECTBEHHO OTIMYACTCS
ot onpenenenus E. B. [lagyueBoif 1 0THOCUTCS K CEMaHTUKE KOHCTPYKIMHM, a HE IJ1aroja.
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(26) Hamoa bam-vin 20p00 epa-han-Cruune exalL.
A:DAT bara-GEN ropon exaTb-PC.PAST-NOM-POSS.3 O4YCHb
2aixan-maii
yauBiaeHne-PROPR
‘Ans meHs (OyKB.: MHE) OY€Hb yIUBUTENHFHO, 9TO baTa repeexain B ropo.’

(2B)  ham-vin 20po0  epa-hon-ruuno Hamaile exs
Bara-GEN ropos  exarb-PC.PAST-NOM-P0OSS.3 S.ACC OYEHb
2aix-yyn-oa.

VIUBIATHCA-CAUS-PAST[3SG/PL]
‘MeHs cHIBbHO yIUBIIIO, 9TO baTta mepeexan B ropon.’

BypsiTckiie SMOTHBHBIE TJATONbl CYIIECTBEHHO OTIMYAIOTCS OT PYCCKHX IO JABYM IapaMeTpam:
o majgexxHoi popme CTuMyna ¥ MO OTHOIIEHHIO K 3aI0TaM. B pyccKOM sI3bIKe, KaK M3BECTHO, «JI0-
MOJIHEHHUS TIPH TJIarojiax 3TOro THIAa HE UMEIOT cTabmibHO#M (opmbel» [ApyTtionosa, 1976, c. 160] —
pazopasdcamsvcs Ha Ko20, 0IHOBAMbBCS 3d K020, padosambvcs yemy U T. 1. B OypsATCKOM OHM CTaH-
JapTHO YIPaBJSIOT JaTeIbHO-MECTHBIM naznexoM (la, 2a), 3a HCKIIFOUEHHEM IJIarojoB CTpaxa, yIpas-
JSIFOIIMX MCXOAHBIM (3), T. €. HaJduLO ycToHuuBas (opma, MOTHBUPOBAHHAS CEMaHTH4YEeCKH. B pyc-
CKOM HCXOJIHasi OCHOBA IJ1aroja 0003HavaeT, Kak MpaBHiIo, Kay3aluko aMouuit (umo-mo padyem | ny-
eaem K020-mo); ISl IeKay3allii He0OXO0AUM CTpaaTelibHbIi 3aor (kmo-mo padyem-cs | nyeaem-cs
uemy-molue2o-mo) °, a U151 BHIPAXKEHHS IMOLMOHATLHOTO COCTOSHUS B HALIEM TOHHMAHHH HCIIONb-
3YIOTCS TIPEAMKATHBHEBIC MPHJIaraTeabHbie (kmo-mo pao | komy-mo cmviono). B GypsaTcKoM e rmpe-
JUKATHBHBIC MpUiIaraTeilbHble SMOIMOHAILHOTO COCTOSHHS 00pa3yloTcsi OT Ha3BaHWH dMouuil cyd-
bukcamu Hamuuwst / otcyTcTBUs npusHaka (-mAi | -eyi, cm. 16, 26), HCXOIHAs OCHOBA TJIaroJa mnepe-
JIAeT SMOLMOHATBHYIO0 peaknuto (basapra- ‘pamoBaThCs’, ati- ‘O0SATHCS, MyraTbes ), IS BBIPAKEHUS
Kay3aTHBHOTO 3HAYCHHUS HEOOXOJMM IOKa3aTellb Kay3aTHBHOTO 3ajiora (baspa-yyn- ‘pajgoBaTh’, aii-
Jea- ‘myrate’):

3 I Tu-mnu Baoma-haa ait-2aa-2yii, xapun Baom-vie
TBI-POSS.1SG banma-ABL 00sThCsI-PC.PRS-NEG HO banma-AccC
ait-nza-rnca waoa-6a-ui.
00sThCA-CAUS-CVB MOYb-PAST-2SG

‘Tri-Mo# He ucnyraiucs baamsl, onHako cMor Hamyratb baamy.’
1.2. CTpyKTypa KOHCTPYKIIHIA ¢ SMOTHUBHBIM IJIarojoM B Kay3aTHBHOM 3aJ10Te

HenpounsBoiHble 5MOTHBHBIE TJIArOJIbI, OOpa3yloliye KOHCTPYKIIMKM SMOIMOHAILHON pEaKIvy,
OOBIYHO IByXMECTHBI: DKCIIEPHEHLIEp sIBISeTCs MoaexamumM, a CTuMys npuHUMaeT GopMy OJHOTO
W3 KOCBEHHBIX mNajiexeid. [Ipor3BoHbIE IMOTHBHBIC TJIATOJIBI C CY()(UKCOM Kay3aTHBHOTO 3aJI0Ta Be-
IyT ceOst nHave.

Odopmnenne cyhdrukcoM Kay3aTHBHOTO 3ajiora OOBIYHO NMPHUBOAUT K MOSABICHUIO y IJIaroia Jo-
MOJIHUTENBHOTO akTaHTa — Kay3aTopa, 3aHUMaroIero No3uIHI0 MOUIEKAIET0, a peaIbHbIM HCITOJIHU-
Tehb ACHCTBUS, UCXOAHOE MMOJICKAITEE, CTAHOBUTCS JOIOTHEHUEM, KaK IMPABUJIO, TIPSMBIM, Kak B (1B,
2B, 3), ropas3mo pexe KOCBEHHBIM. BONBLIIMHCTBO SMOTHUBHBIX IJIarojioB CBOOOJHO MPUHUMAET CY(d-
¢$uKC Kay3aTHBa, XOTS YaCTOTHOCTb UX YNMOTPEOIEHUS] MOXKET pa3nuyarhcs (HampuMep, ai-rea- ‘my-
ratb’ — 126 mpuMepoB B KOpITyCe, & X0po./ix-y)/i- ‘BbI3bIBATh THEB' — BCEro ojiuH). JIUIs OTAeIhHBIE
TJIarojsl Takux (GopM He 00pasyroT (eamui- ‘pacKkamBaThes’). ' Taronsl B Kay3aTHBHOM 3aJI0T€, B TOM
YKclie ¥ SMOTHBHBIE, B OIHON CIOBO(QOPME MPEICTABISIOT ABE CHUTYallMl: HA3BAaHHYI0 OCHOBOH 3MO-
UOHAIILHYIO PEakIMi0 W MPEeJCTaBICHHYI0 3al0TOBBIM cyddurkcom curyanuio kaysarmu (‘3acta-
BHUTH’, ‘BBI3BaTh’). COOTBETCTBEHHO, B TAKUX KOHCTPYKIHSIX DKCIIEPHUEHIIEP dMOIMN OJHOBPEMEHHO

3 «B pycCKOM S3bIKE OT MHOTHX Kay3aTHBHBIX [IIAT0JIOB SMOLIMH 06Pa3yeTcs MHBEPCHbI 1CKAY3aTHB HA -CA%»
[[Taxyuesa, 2004, c. 279].
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spisieTcs [larueHcoM kay3anuu, Tak 4To OOPMIIIETCS KaK MPSMOE JIOTIOIHEHHUE, T. €. BUHUTEIbHBIM
nagexxoM. [lockompKy 3MOIMOHATBHBIE TIEPEKUBAHIS BO3MOXKHBI TOJBKO y 4deroBeka (MeTadoprde-
CKH — y JPYTHX JKHMBBIX CYIIECTB), DKCIEPHUEHIIEp CTAaHAAPTHO MPEICTaBIEH aHTPOIIOHMMHYECKON
JISKCUKOH (CM. ipuMepkI 1B, 2B, 3), TOpa3a0 pexe BCTPEUAOTCS Ha3BaHUS XKUBOTHBIX U T. TI. M KpaliHe
penko, MetahoprudeckH, IepCOHUGUITNPOBAHHBIX TIPESIMETOB H SBJICHHH (CM. 6).

Eciu QyHKIUS IpsSMOTo IOMOJIHEHHS B SMOTHUBHOM Kay3atuBHOM KoHCTpyKimu (DKK) onxHo3HAY-
HO CBs3aHa C POJIbI0 DKCNEepHeHlepa, TO ¢ GYHKIUEH MMOAJEeKAIIero Takod OJXHO3HAYHOCTH HET.
Y GONBIIMHCTBA Kay3aTUBHBIX (HE 3MOTHBHBIX) IJIarojIoB B (PyHKIIMU TOJyIekKaIiero npeacrasieH Ka-
y3aTOp; Y YMOTHUBHBIX TJarojioB 3/1eCh BO3MOXKHBI BapuaHTHL. [lomumo Kaysaropa (cm. mpumep 3, 9,
13) 3mech Bo3mMoxkeH CTuMyIl, 0COOEHHO €CITi OH BBIPAKEH HE Pa3BepHYTO, Kiay3oi (cM. 2B, 8, 140,
156,), a umennoii rpymmoii (18, 4, 5, 16, 17) *:

(@) Kongepenyuu-mnait - abaca 6uos-nuue exs baapn-yyn-aa.
Koudepenuus-POSS.1PL  xo1 MBI-ACC OYeHb PamoBaThCA-CAUS-PC.PRS[3SG/PL]
‘Xon Hamrel KoH(pepeHIK OYeHb 00pajoBal Hac.’

(5) Caoa ax-aiin yeo Hamaiie 2aix-yyn-oa.
Cama  Opar-GEN cioBo  S.ACC YIUBUTHCS-CAUS-PAST[3SG/PL]
‘CnoBa 0para Caabl MCHS yIUBUIH.

OO6patum BHUMaHKe, 9T0 CTUMyIOM B (4) siBIsieTcst coObITHE, a B (5) — mHOpManus (cM. moapoo-
Hee 3.2.2.2).

Janee, KOHCTPYKIMN Kay3allid SMOLUI UMEIOT HE TOJIBKO JBYXMECTHBIE, HO U TPEXMECTHBIC Ba-
PUAHTBI C KOCBEHHBIM JIOMOJIHEHUEM B opyAHOM mnanexe. B TpexmectHsix KK oTHOIIEHMS CHHTaK-
CHUYECKHX U CEMaHTHUYECKUX poJiei Oonee skecTkue: mojexkaniee — Toiabko Kaysarop, npsmoe pomnoi-
HEHHE B BUHHUTENBHOM MajekKe — DKCIEepUeHIIep, KOCBEHHOE JOTIOIHEHHE — CPEICTBO BO3ICHCTBHS,
Huctpyment wiu [Ipuem (cp. [[Tamgyuesa, 2004, c. 384, 387]); cMm. nmpumep (6), Tae npeacTaBiIcH pel-
yalmuii ciryyail MeTad)opbl C HEOLYIEBJICHHBIM JKCIEPUEHLIEPOM:

(6) ... QAXACAM_HAMOYY 3YH-all yOsui-vle 3anyyuyyn upazyy
TUXHUH 1eT0-GEN Beuep-ACC MOJIOAEXKD MEJIOJUYHBIA
hatixan dyy-eaap-aa cow-00-60.

XOPOLIHH necHs-INST-REFL HcmyraTb-CAUS-PAST[3SG/PL]

‘Mosnoniekb CBOEHM 3BYYHOH KpPacHMBOHM IECHEH HapyllMJIa TUIIMHY THUXOIO JIETHETO BEYEpa
(OykB.: Ucmyrana TUXHii JETHUH Bedep).’

Takum oOpa3om, eciau GyHkims npsmoro gonojHeHus B DKK kecTko cBsizaHa ¢ pojibio DKCIepH-
eHiepa, To B pyHkiun nomiexamero KK Bo3amoxHBI cemanTryeckue ponu Kaysaropa u pasHOro
tuna CTUMYIJOB, IPUYEM NPU HAJIMYUM WHCTPYMEHTAIBHOTO JAOIOJIHEHHS PEaM3yeTcsl TOIBKO POJIb
Kay3saropa.

2. lMoaaexannee B IMOTHBHBIX Kay3aTUBHBIX KOHCTPYKIUSIX
1o 1aHHbIM BypsiTckoro kopmyca

PaccmoTtpum moapoOHee (opmalibHBIE CpPEICTBA BBIPAKECHUS MOJICKAIIETO0 M CEMaHTHYECKHE
IpymIel  MMEH B OTOM  (YHKIMH, a Takke COOTHOIICHHE IapaMeTpOB  OJYIICBJICH-
HOCTb / HeoxymeBneHHOCTh U Kay3atop / Ctumyin.

CrnenyeT oroBoputsh, uTo TepMuHONIOrusa onucanus KK y pa3HbIX aBTOpOB pacXxoguTcs, B MEPBYIO
odepenb, B 3aBHCUMOCTH OT OOILIETO MOJIX0Ja — OT CEMAHTHKHM K CHHTAKCHCY JIMOO OT CHHTaKchca
K cemanTuke. Tak, CTumyn TpakTyercsi omHOBpeMeHHO Kak llpnumnaa m Coxmepikanne smoumu [Ap-

4 Cp. 0 «riarojax MCUXUYECKOTO BO3ACHCTBHSY THIIA paz0padicamy:. «IO3HUIUI0 CYOBEKTa IPU HUX 3aMella-
10T TO KMEHA JIUL, TO IPONO3UIMH U UX SKBUBAJIEHTHI» [ ApyTioHOBa, 1976, c. 153].
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yTIOHOBA, 1976, c. 177]; mocnenHee CBS3aHO ¢ MECHTAJILHBIM KOMIIOHEHTOM B TOJKOBAHUMU CEMaHTHKHU
smotuBHOTO rarona [[Tamydesa, 2004, c. 278] (cp. [Wierzbicka, 1992, c. 178]):

Y obpadosancs X-y (X — coObITHE)
npousonuio X
Y y3uan / yBugen / yenpimai, 9to X
Y moayman: X (uu To, 4To X UMEET MECTO) XOPOLIO
9TO BBI3BAJIO:
Y 1o4yBCTBOBAJI HEUTO XOPOIIIEe

«..X — 3TO conepXaHue TONyuYeHHOH uH(popManuu (MOXKET OBITh, BOCTIOMHHAHUs); MpPEAMET
OLIGHKHU — B TOH WJIM WHOM CTENCHU MHTEJUIEKTYaJIbHONH — CO CTOPOHBI CyOBEKTa; U TOJIBKO BCIIEICTBUE
BCET0 ATOTO — IPUYNHA BOZHUKHOBEHU amormn» [[lagydesa, 2004, c. 278].

CraBUTCSl TaKKe BOMPOC «O CEMAHTUYECKOH OOOCHOBAHHOCTH CIMHOW PONM CTUMYJa ISl BCEX
SMOTHBHBIX IJIarojioB U 0 CEMaHTHYECKUX CIIBUTaX, KOTOPbIE OHA MpPETepIeBaeT MpHU Pa3HOM CHHTaK-
CHYeCKOM BbIpakeHHW» [AmpecsH, 2015, c. 32-33]. Pa3zHooOpa3zne CHHTaKCHYECKOTO BBIPAYKEHIUS
Crumyna oOBsCHSETCA TEM, YTO 3Ta POJb CEMAHTUYECKH HE XOJIMCTUYHA. BBI3BIBATH SMOILIUIO MOTYT
«OJIYIICBICHHBIE CYIIECTBA, HEXKUBbIE O0BEKTHI, 3HAHNE (PAKTOB, MHEHHS M MPEIIIOIOKEHUS» U TIp.
OpHaKo eciy AJISl PYCCKOI'O SI3bIKa «HEXHBBIE OOBEKTBD» B 3TOM DALY NPEICTABISIOTCS BIIOJIHE €CTe-
ctBeHHBIMU (cp. Takxke [CroTkuHa, 2018]), To MaTepuan bypsTckoro kopiryca u ornpoc HHGOPMaHTOB
JIaeT HECKOJIbKO UHYIO KapTHHY (cM. 3.2.2.3).

B menom uccnenoBaHusl B paMKax CEMaHTUYECKOr0 MOAX0Aa OOBSICHAIOT Pa3HOOOpa3nue CUHTaKCH-
YECKHX pean3aliii MHOTO3HAYHOCTHIO 3MOTHBHBIX IJIar0JIOB: pa3HbIe UX 3HAUYCHUS (HapUMep, MExX-
COOBITHIHBIC W MHTEPIICPCOHANBHBIC) PEAM3yIOTCs B Pa3HBIX KOHCTPYKUUAX (C «“‘anpTepHanueit
B OJIHOM CHMHTAKCHUYECKOM MO3MIIMKM aHTPOIIOHMMOB M IMPOMO3UTUBHBIX HOMHUHAIMI» [ApyTIOHOBA,
1976, c.166]). Omnako Oonee MPOMYKTHUBHBIM IpencTaBisiercs mnpeminoxenune E. B. IlagydeBoit
BKJIFOYUTH JTOTIOJIHUTENIBHO B @HAIN3 SMOTHUBHBIX KOHCTPYKIIMM KOMMYHHUKATHBHBIN YpOBEHbB: pa3iu-
Ylie CHHTaKCUYeCKUX (DYHKIUH YYaCTHUKOB C OJJHUMH M TEMH K€ CEMAaHTUYECKUMH POJISIMH OOBSICHS-
eTCsl UX pa3sHOW KOMMYHHMKATHBHOW 3HAYMMOCTBIO («KOMMYHHKaTHBHbIe panrm» [[lagydesa, 2004,
c. 281)).

BypsTCKMii S3BIK, B OTIMYHE OT PYCCKOTO, XapaKTepH3yeTcs KECTKUM TopsakoM cioB SOV, moa-
JeKallee 3aHMMaeT HayaJlbHYIO TO3ULHIO B MPEUIOKEHUH M JOCTATOYHO KECTKO CBA3aHO C KOMMY-
HHUKATHBHOW POJIBIO TeMbI / TONHUKA, T. €. SBISIETCS KOMMYHHUKATHBHO BBIICIICHHBIM; TO9TOMY MBI OT-
CJICKHMBAJH JUISl TISITHAAIATH CaMbIX YaCTOTHBIX B BypsITCKOM KOpIyce SMOTHBHBIX TJIATOJIOB € CY(]-
(uKcaMy Kay3aTHBHOTO 3aJI0Ta KIMEHHO XapaKTePHCTHKH TOJIEKAIIETr0: ero CTPYKTYpHbIi THIT (TIipe-
JUKaTHBHAS €JMHUIA WIM UMEHHAs TPYIIa), CEMAaHTUKY UMEH B COCTABE€ MMEHHBIX IpyHIl (OAyIIEeB-
JICHHOCTh / HEOAYILIEBIEHHOCTb, JIMLIO / HE-JIUILIO, B ClIydae HEOQYIIEBICHHOCTH — Oojiee y3KHe ceMaH-
TUYECKHE TPYMIbI); cM. Taba. 1. MecTonMeHHs! OT/AEIbHO HE YyUYUTHIBATINCH, OHH OTHECEHBI B 3aBHCH-
MOCTH OT pehepeHTa K IpyIle OAyIEBICHHBIX JIM00 HEOLyIIEBICHHBIX UMEH.

Kax BugHO 13 Tabmuiel, aktantel B OKK dacTo ammnTupoBaHbl; HAIpUMeEp, C TJIAr0JIOM ailied-
‘myraTh’ B Kopmyce umeercs 126 mpumepoB, u3 HUX TOIBKO 90 ¢ BEIpaXEHHBIM TOIEKAIINM (CeMaH-
trdeckas ponb Kayszaropa mu6o Ctumyina), BO3SMOXEH TaKk)Ke JUTAIICUC TIPSIMOTO AOMOTHEHH — JKC-
nepueHnepa. PakTopsl, 00yCIOBIMBAIOUINE 3JUIMIICHC, MOTYT HOCHTh KOMMYHHMKATHUBHBI U KOH-
CTPYKTUBHBIA Xapakrep. Bo-TIepBBIX, UMEHHAs TpyNIa PeryjisipHO JUIMNTHPYETCs, eciau pedepeHT
Kayzaropa axTtuBupoBaH B IuCKypce. Bo-BTOpBIX, OMyCKAarOTCS KOMMYHHKATHBHO HE3HAUYMMBIE aK-
TaHTHI (Cp. TPAJULIMOHHBIE TEPMUHBI «O0OOOIIEHHO-TMYHOE» U «HEONPEAEICHHO-TUYHOE HPeaIoKe-
HHUE»); B TAKOM ciydae (JOKyC BHUMAaHHUS JISKUT Ha caMOM (paKTe Kay3alllM SMOLIMH, a He Ha ee KOH-
KpeTHBIX ydyacTHHKax (cM. 3.2.1). HakoHer, BO3MOXHBI pa3NUuHble KOHCTPYKTHBHBIE OTPaHUYCHUS,
Tak, B (7) B ONpeneiIuTeNbHON KOHCTPYKIIMHM C TJIArOJIOM atiiea- B mpudacTHOU (opme Kayzatop
Ha3BaH ONpeNeIIeMbIM HIMEHEM U, COOTBETCTBEHHO, HE AyOIUPYETCsl.
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Tabnuna 1
Tunsl noanexamero KK B bypsarckom kopmnyce
Table 1
The types of subject in ECCs in the Buryat corpus
Ilopnexamee
Wmennas rpynmna
Kaysatusnslii rnaron
(+ craructuka) E Opnymesn. (Kaysarop) Heoxymesin. (Ctumya)
Nmst Hudop-
Jluto He numo COBBITHS Mars IIpouee

atinza- ‘nyrarts’ (126) - 77 (& ° 36) 4 6 3
cowtoo- ‘punyruyTh’ (52) - 22 (0 15) 2 6 -
baspryya- ‘pagosats’ (61) - 29 (D 22) 1 3 1
basicyyn- ‘pagosats’ (67) - 22 (0 35) - 8 1
cyxanoyyn- ‘cepnuth’ (13) - 4(7) - - -
O0ypayyn- ‘3aCTaBUTH MOJIIOOUTH B 2 (& 5) _ _ _
()
20M00x00- ‘00mKate’ (40) - 22 (0 17) - - -
w9~ ‘cThIAUTH (2) - 1(21) - - -
Xaipayyn- ‘3aCTaBUTh TOKATIETH B 2 (2 3) B B B
©)
ypmauyyn- ‘BIOXHOBILITE (30) - 22 (0 8) - - -
xyxes- ‘Becenutsh’ (30) - 19 (9 11) - - -
bapxupyyi- ‘3aCTaBHUTH [IAKATH 3 5(2 1) B B B
(6)
onesnes- ‘cmemuts’ (20) 1 13 (2 6) - - -
eauxyyn- ‘ynuBisth’ (65) 1 30 (9 20) - 6 4
honupxyyi- ‘3aMHTEpecoBaTh 5 22 (@ 12) 3 8 2
(51)
(7) 3au, mapoH-uue ati-nea-ham XyH xaoaa

XOPpOIIIO OH-ACC 004ThCs-CAUS-PC.PST YEJI0BEK PCL

OUO0-X0-11 601-00 0233-6.

uaTu-PC.FUT-PCL AUX-PC.PRS PCL-1SG

‘Hy, pa3 310 51 (OyKB.: TOT Y€JIOBEK, YTO) €r0 UCIYTal, 5, oKy, moimy.’

5 - SJUIMIITUPOBAHHOC MOAJICIKAIICC B OIMPCACIICHHO-JIMYHBIX U 0606H1€HHO-J'II/I‘IHI)IX MPCAJIOKCHUSX.
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3. CTpyKTypHBI€ THIIBI M cCeMaHTHKA moaiexkamiero B KK

B ¢ynkum momiexamero B DKK BcTpevaroTest mpuiaToYHbIe NpeuioskeHus (cM. 3.1) 1 UMeHHBIe
rpynisl (Kak CyIIeCTBUTEIbHBIC, TAK U MecTOMMEeHUs, cM. 3.2). CeMaHTHYeCKHd B 3TOH (yHKIUU
npencTarieHbl Kay3aTopbl (BbIpaXCHHBIC aHTPOIIOHMMAMM, IIUPE — OJYIICBICHHBIMA HMEHAMHU)
1 pa3Horo poga Ctumyssl (BbIpaKeHHBIE JINOO MPUAATOYHBIMA, JTHO0 UMEHAMH COOBITHITHOTO JTHOO
HH(POPMAIMOHHOT0 3HaYeHus). [IpeMeTHas IeKCHKa BCTpedaeTcs Kpaitie peaxo (cm. 3.2.2.3).

3.1. [TpugaTouHble MOAJIEKANHBIE

PazBepHyTOe npencrapnenre coobITHI-CTUMYIIa TPUIATOYHBIM PETYISPHO BCTPEYACTCS B MATEPH-
aiax ompoca WH(GOPMAHTOB, OJHAKO B KOPITyCE TAaKUX MPUMEPOB HEMHOTO (cM. Tabu. 1, mpumeps! 2B
u 8, cp. Takxke 150, 160).

(8) ...2OHM3 apa_maxsa waHeesp hopxoti-xo-ub
BIpPYT NeTyX CJIIOBHO HaXOXJIUTHCS-PC.FUT-POSS.3
XYH-YyO-bie IHEI-NI29-HI.
4eJI0BeK-PL-ACC CMesThCs-CAUS-PRS[3SG/PL]

“To, 4yTo OH MoYeMy-T0 (OYKB.. BAPYT, HEOXKUAAHHO) TaK NETYIIUTCS, CMEIIUT JIFoAeH.’

CtumMyn MoOKeT OBITh BBIpaYKEH KJIay30¥ B mpeapiayiieM koHTekcTe, a B OKK mpencrasneH mo-
JIEXKAIIUM-MECTOMMCHUEM. Xota B 6yp51TCKOM HUMCCTCA ABa IJ1arojbHbIX MECTOMMCHUSA, IPOKCUMAJIb-
HOE uu(23)- ‘nenarth / mocTynarh BOT Tak® M TUCTABHOE muu(29)- nenath / moctynars BOH TeM o0pa-
30M’, HO B DKK MOKeT ucnosb30BaThCsl TOABKO IPOKCUMAIBHOE MECTOMMEHHUE-CYILIECTBUTEIBHOE IHI
‘aToT; 370’ (CM. 9); €ro AuCTaIbHAs Mapa mapd ‘TOT; TO; OH’ B TAKUX KOHCTPYKIHAX MOXKET OTHOCHUThH-
s TOJIBKO K OJIyIICBICHHOMY pedepeHTy (cM. Humke 10).

9 ...M3PI-Hb unoam xapac-aap IHEIOXUNI-H, ypoahaa-Ho
OH-P0OSS.3 JIACKOBBIH B3TJISA-INS yb10aThes-CVB HaBCTpeuy-POSS.3
ooxu-00. OHo-Ho Maiioap-vie  exs
KHBaTh-PST[3SG/PL] 9T0-POSS.3 Maiigap-ACC CHIILHO

eatix-yyn-oa-eyil.

YIUBIATBCA-CAUS-PST-NEG[3SG/PL]

‘...0H, C JJACKOBBIM B3IJISIJIOM YJIBIOHYBIIUCH, KUBHYJ B OTBET. DTO HE CHUJIBHO yJIUBUIO Maii-
napa.’

3.2. UMeHHbIE TPpynnbl

B nmopassironemM OONBIIMHCTBE KOPITYCHBIX IPUMEPOB B POJIM MOJUIEKAIIETO UCIONB3YIOTCS UMe-
Ha ojylieBieHHbIe (cM. Tabi. 1) ¢ cemanTukoii Kay3aropa (cm. 3.2.1). HeonylieBieHHbIE CyIIeCTBU-
TEJIbHBIC TPEUMYILIECTBEHHO OTHOCATCS K JIByM CEMaHTUYECKUM IpyIaM, Ha3bIBas JIM0O caMy CUTY-
aIMIo ICHCTBUTENILHOCTH (HAalpuMep, COOBITHE ‘B3pBIB’), 1100 MH(POpPMALHUIO O Heil (‘HOBOCTB), T. €.
npencTapisitor CTUMYIT B MAKCUMAITbHO CBEPHYTOM Bujie (cM. 3.2.2.).

3.2.1. OnymieBIeHHOCTh MOAJIEKAIIETO B HAIIEM KOPI[yCHOM MaTepHalie )KeCTKO CBsI3aHa C POJIbIO
Kaysaropa; ognako tum ero opopmieHus 3aBUCUT OT CTEIIEHH aKTMBUPOBAaHHOCTH COOTBETCTBYIOIIE-
ro pedepenra: cymectBurenbable (Kay3atop BBOAUTCS BIEpBbIC MO0 BO3MOXKEH pedepeHINAIbLHBIN
KOH(JIIUKT), MECTOMMEHHsI, JUTUICUC. MecTonMeHHass pedepeHIus OCylIeCTBISETCS JAUCTAILHBIM
m3ps (10), a He TPOKCUMAIIBHBIM 9H), KaK AJsl cuTyaunu-Ctumyna (9).

(10)  Anexcetr, ioy-230p  mopI-wiHU wamatie 20M00X-00-200-0?
AnekCeit  4To-INST  OH-POSS.2SG TBI.ACC 00uAeThCS-CAUS-PST-PCL[3SG/PL]
‘Anmekceit, ueM oH TeOs1 oOugen?’
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[Tpu snnuncuce mnoanexamiero-Kayzatopa mNpeanoXeHHWe MPOYNUTHIBACTCS KakK ONpeAeiIeHHO-
JYHOE, peKe KaK HeoNpeelieHHO- U 0000menHo-mnaHoe. Kak npasuiio, omyckaercst umsi Kaysatopa,
y)Ke XOPOIIIO M3BECTHOIO U3 KOHTEKCTa (TOMMKAIBLHOCTD / aKTyalTM3upOBaHHOCTH Kay3aropa), T. €. oH
JIETKO BOCCTAaHABJIMBAETCS, 0COOEHHO B Ciiydyasx 1-ro u 2-ro J1., Tae ckazyemoe ohopMIiseTcss HeHyJIe-
BBIMHU JIMYHBIMHU TTOKazaremssMu (cM. 11). HeompeneneHHO-TnIHOE B 0000MIEHHO-THIHOE MTPOUTECHHE
CBsI3aHO C omyineHneM uMeHn Kayszaropa, HHGOPMATHBHO B JAHHOM KOHTEKCTE HE3HAYMMOTO JIMOO
re’epain3oBaHHoro (12).

(11) Dos  xoép-vie-w hatica-n ati-nea-han baii-xa-6.
3TH IBOE-ACC-POSS.2SG Xopomo-PCL 00aTBCA-CAUS-PC.PST AUX-PC.FUT-1SG
‘DTHX TBOMX JIBOUX [5] XOpOILICHbKO Hamyrai.’

(12)  Xym-uue UUSI-HCH aii-nea-sica 6010-x0 om aan?
9eI0BEK-ACC PROX-CVB 00sThCI-CAUS-CVB AUX-PC.FUT PCL PCL
‘Pa3Be MOKHO [KOMY ObI TO HU OBLIO] Tak Mmyrarth Jitoaei?’

B ponn noanexamero-Kaysaropa BCTpedaroTCsi TOMUMO aHTPOIIOHMMOB H IpyTHe OLyLICBICHHbIE
CYLIECTBUTEIbHbIC — HA3BAaHUS KUBOTHBIX, IITUI U T. 1.

(13)  Hoopoo-wwe, monyyn baabeati-Hyy0 manua-o-vie exaap
BIIpaBay-PCL Opomsanit MeaBeab-PL CKOTHHMK-PL-ACC MHOTO
aiinea-sca bati-Ha.
nyrats-CVB AUX-PRS[3SG/PL]

‘U Bopasy, Opoisgune MeIBEeN ceiiuac CUIIBHO MyTraloT CKOTHUKOB.

3.2.2. Heony1ieBieHHbIE CYLIECTBUTENIFHBIE B POJIM IOJUIEXKAIIETO, O JAaHHBIM KOpITyca, — 3TO
cnioco6 mpencrapnenus Ctumyna, ropa3no 0ojiee YaCTOTHBIN 10 CPABHEHUIO C MPHUIATOYHBIMU TIOA-
JIeKAIIHBIMU, BO3MOXKHO, B CHJTy CBOEH KOMIIAKTHOCTH. 3/1€Ch MPEJICTABICHBI B TIEPBYIO OUYepe/b JIBE
CEMaHTHUYECKHE I'PYMIIbl: Ha3BaHUs coObITui (cM. 3.2.2.1) ¥ Ha3BaHUSI KOMMYHUKAaTHBHBIX U KOTHH-
TUBHBIX akTOB (cM. 3.2.2.2). MmeeTcs Takxke HeOOIbIas rpyna IPUMEPOB ¢ KMEHAMHU KOHKPETHOTO
npeaMeTHoro 3HaveHus (cm. 3.2.2.3).

3.2.2.1. ImenHa coObITHiiHOTO 3HAaYeHMs (‘cirydail’, ‘Kpuk’, ‘BO3BpallleHHe’, HA3BaHUS TPUPOIHBIX
SBJICHUH, HampuMmep, ‘Tpo3a’) MPEACTaBISIOT COOOH Kak Obl MAaKCHMaJIbHYIO CBEPTKY CHUTyallHHu-
Crumyna. OHH 3aHHMAIOT MPOMEXYTOYHOE MECTO Ha IIKaje, OTPaKalolIiel CTeleHb aKTyalu3aluu
9TOH CUTyallM B KOHTEKCT€ U KOMMYHHMKAaTHBHBIE TIOTPEOHOCTH TOBOPSILETO: NMPUAATOUYHOE IOJIIe-
JKAIHOE — COOBITUIHOE UMSI — MECTOUMEHHE IHI, CP..

(14a) Aiimwaemari  exs wawxaau OpULOH moupon-uue
CTpAIIHBIN OobIION KPHUK OKPECTHOCTb BOKpYT-ACC
cout-00-60.

ucnyrarbesi-CAUS-PST[3SG/PL]
‘Beex okpy»katonux (OyKB.: BCIO OKPECTHOCTh) HaIyrall TPOMKHH KpUK.

(140) Topou-oii wanzaap wawxa-han-uune OpULOH MOUpOH-uUe
OH-GEN T'POMKO KpH4aTh-PC.PST-POSS.3 OKPECTHOCTh BOKpYTr-ACC
cow-00-60 (MH.).
ucnyrarbesi-CAUS-PST[3SG/PL]

“To, 4TO OH IPOMKO 3aKpHYaJl, BCEX OKPYKAIOIUX Hayrano.’

(14B) DOHo-mo OpULOH moupon-uue  cow-00-60 (MHP.).
3T0-POSS.3 OKpECTHOCTh BOKpYT-ACC HCITYTaThCsi-CAUS-PST[3SG/PL]
[Bopyr paznanics TpoMKH KpUK.] ‘OTO BCeX OKpY’KarOIMX Hamyrajuo.’
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DJUTHIICUC CYIIECTBUTEIbHOrO-CTUMYJIa B KOPITyCce HE TPEACTABIICH, T. €. SJUTUNTHPYIOTCS TOJBKO
UMeHa, npencTapistomue Kaysaropa.

Kax mokassiBaeT kopnycHbId MaTepuair, CTUMYJIOM MOXET OBITh HE TOJBKO COOBITHE (KOTJa MMS
MOJKHO Pa3BEpPHYTH B TJIATOJILHOE MPUIATOYHOE MPEJIOKECHUE), HO U MOJIOKCHUE BEIleH, CTaTUIeCKast
XapakTepUCcTHKA (KOTIa UMsI MOYXKHO TIPeo0pa3oBaTh B MPUAATOYHOE MPEUIOKEHIE ¢ UMEHHBIM CKa3y-
€MBIM; TIPH 3TOM TOSBIISETCS TJIATOJI-CBSI3KA Oaii-, HE HCIOJIB3YIONIMNCS B HE3aBUCHMOM IIPOCTOM
MPEIUIOKCHUU C TAKHM CKa3yeMbIM).

(15a) Tapsn-si yxaan_6o0on  eatix-yyn-oae.
OH-GEN yM YIUBIATHCS-CAUS-PC.HAB[3SG/PL]
‘Ero ym ynuBnser.’

(156) Thpon-sii yxaa-maii oaii-han-uuns eatix-yyn-oae (uH(.).
OH-GEN yM-PROPR AUX-PC.PST-P0SS.3 yIUBIATHCA-CAUS-PC.HAB[3SG/PL]
‘Y nuBuTenbHO (OYKB.: YAMBIISAET), YTO OH [TaKo#]| yMHBIIA.’

3.2.2.2. CaMoi1 9aCTOTHOI CEMaHTHUYECKOW TPYIITON HEOTYIIEBICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B POJIH
nomnexaniero JKK okazannch Ha3BaHHS KOMMYHHKATHBHBIX M KOTHUTHBHBIX aKTOB, a TaKkKe HX
dopm / pesynbratoB (acyyoan ‘Bompoc’, hanan, 600on ‘Mbicib’, ‘3HaHue’, Y23 ‘cinoBo’). Takum oOpa-
30M, nH(popMaIus (ee moilydeHne, o0padoTka u T. 1.) Kak CTUMYIJ UTrpaeT 3HAYUTENBHYIO POJIb B TI0-
pOXIIeHUHU yenoBedeckux amouuid. Takoil Tun CTUMyJia MOATBEPKIAET, YTO AMOLHUS DKCIEpUEHIIEpa
o0ycioBieHa HE HEMOCPEICTBEHHBIM BOCIPUSATHEM CHUTYallHW JCHCTBUTEIBHOCTH, HO OIOCPEIOBaH-
HO, COOOIIIEHHEM WM pa3MbIlieHneM o Hel (cp.: [[Tagyuesa, 2004, c. 274]).

(16) DOus  ma093C9N b6yrma-nuue  cou-00-60.
3TOT  W3BECTHE BCe-ACC HCITyTaThCsi-CAUS-PST[3SG/PL]
‘OT0 U3BECTHE HAITyTajo BCcex.’

(17)  3yeoop Lbinvix Loporcuesuu-vie H329  acyyoan
OJIHAaKO JbutbIK HopxueBuu-ACC OIUH  BOIPOC
au-1ea-ua.

605 TECsSI-CAUS-PRS[3SG/PL]
‘Opnaxo Iputbik JlopkueBuda myraeT OuH BOIIPOC.’

CopepxaHrue peYEBOro WM KOTHUTHUBHOTO aKTa, T. €. COOCTBEHHO omnmcaHue curyanuu-CTumya,
MOET OBITh JOTMOJHUTEIBHO MPEICTABICHO B KOHTEKCTE. ISl 3TOro OOBIYHO HCIONB3YIOTCS KOH-
CTPYKIIMK CO BCIIOMOTATENBLHBIM TJIArOJIOM PEYH 23-, CTAHJAPTHBIM CPEJICTBOM MEpeaayu MpsiMOi
1 KOCBEHHOH peYM B MOHTOJIbCKHUX SI3bIKAX, Psia (OPM KOTOPOTO rpaMMAaTHKAIM30BaH B KAU€CTBE U3b-
SICHUTENBHBIX coto30B [Camxees, 1940; Poppe, 1951; Baranova, 2015; Ckpubnuk, 1987, 2015]. Ilpu
CYIIECTBUTENBHBIX «MH()OPMAIIMOHHON CEMAHTHKI ATOT IJ1arojl MpUHUMAaeT (popMy IpHYacTHs Mpo-
IIEIIEr0 BpeMeHH 25-Now, kak B (18).

(18)  ...0axun 0OPbIHCOO mypa-hon HIoOmae Aba-wa-Ha
CHOBa CBOM poauThCsa-PC.PST poauHa uATH-INTENS-PRS
ey 23-han hanan maopa-Huue ati-nea-oae oati-oa.
Q AUX-PC.PST MBICITb OH-ACC 60aThCsI-CAUS-PC.HAB  AUX-PST[3]

‘Ero myrana MbIC/Ib, Kak OBI TOT HE yeXaj CHOBa Ha CBOIO pPOAWHY (OYKB.. MBICIIb, TOBOPSINASL
0 TOM, HE YeJIeT JId OH...).’

3.2.2.3. HeonyiierieHHbIe CYIIECTBUTENbHBIC, HE BXOJSIINE B Ha3BaHHBIC BBIIIE CEMAHTHYCCKHE
TPyNIbI, T. €. UMEHA MPEIMETHOTO 3HA4YeHUs, B KadecTBe momnexaniux DKK Bcrpeuarorcst kpaiine
peaxo. B kopmyce npeacTaBieHsl IPUMEPhl ¢ Ha3BaHUSIMH OOBEKTOB, IICHTPAIBHBIX JI1 HEKOTOPHIX
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(HEOXKMAAHHBIX, HE BIHMCHIBAIOIINXCS B HOPMY, MOTEHIIMAIBHO OMACHBIX U T. I.) CUTYallMii U CUMBO-
JMYECKHU MPEICTABILIIONINX 3TH CUTYaIlH B IIeJI0M; cp.. «BoicTymas B GpyHkumm cyObekra, KOHKpeET-
Hasl JICKCHKA CITY)KUT OKKa3HOHAJIbHBIM CyOCTHTYTOM Tpomo3uimn» [ApytioHoBa, 1976, c. 160]. Dto
MOTYT OBITh KaK MPUPOJAHBIE SIBICHUA (Ty4ya < Tpo3a), Tak U apredaxTsl (6omba < B3pBIB H T. II.), HX
CEeMaHTUYECKYIO POJIb B cUTyanuu-CTuMyie MokHO omnpenenuts kak Tema (B OKK takue nmena me-
pernMaroT pois Ctumymna). [Ipumepsr:

(19) Dus  yoswbin mamose ascamua XYH-yyO-bie
9TOT  BEUYEPHUH 3HaK TPy IALIMICS YeJI0BeK-PL-ACC
aui-nea-Ha-2yi, ma0a-HuUe bapyyu xaoa-Hyyo-atl
00aTLCSI-CAUS-PRS-NEG OHHU-ACC 3aHa)1HLIﬁ ropa-PL-GEN
apaama-xca  hyna-han opou 039p3-Xu HAAIOAH2U
TOp‘-IaTL'CVB paCTﬂFI/IBaTBCH'PC .PST BEpHIMHA PSTP-ADJ HpI/IJ'II/IHHII/Iﬁ
bopo YY9H au-1ea-ua.
cepblit Ty4a 60sIThCsI-CAUS-PRS[3SG/PL]

‘OT0 BeuepHee 3HAMEHHE He ITyraeT paboTaroIuX JIOACH, a IMyraeT ux cepas Tyda, 3aCTpsB-
I1asi Ha PacTAHYBIIUXCS OCTPBIX BEPIUIMHAX 3aMaJHbIX rop.’

B npumepe (20a) cutyanusa-CTUMY JOMOTHUTENHHO MPEACTABICHA KaK OMpe/esieHue K Mogo0H0-
My KOHKPETHOMY CYIIECTBUTEILHOMY:

(20a) Llana 033p3 x26m3-hau caaphan UHCNeKmOop-ble oypu
noJ PSTP JIeKaTh-PC.PST ~ Oymara HHCIEKTOP-ACC PSTP
exasp cyxano-yyn-oa.

CHJIBHO cepauThesa-CAUS-PST[3SG/PL]

‘Eme cunbpHee paccepAnIo HHCIIEKTOpa, YTo Oymara JIexKuT Ha oy (OykB.: Jlexamast Ha 1mo-
ny Oymara erie cuiibHee paccepanna).’

B o0oux npuMepax CTUMYJIOM SMOIMH SIBJISIETCS HE TIPOCTO 0OBEKT, a CTOSIIIEE 32 HUM MOJIOKECHHUE
BelleH (Tyya Kak NpeABECTHHUK Ipo3bl, pa3OpocaHHas OyMara Kak ImokasaTenb Oecropsaka). Tem He
MeHee B (poKyce BHUMAHHS TOBOPSILEr0 HaXOAUTCS UMEHHO HEOAYLIEBICHHBIH YUaCTHUK CHUTYallUH:
B KOHTEKCTe npumepa (20a) HHCIEKTOp 00HAPYKHUBAET PSJIOM C aKTOBBIM 3aJIOM YHHUBEPCHUTETA KEM-
TO pazbpocaHHyI0 OymMary, coOMpaeT ee M BbIOpachIBaeT B YpHY, T. €. B JaHHOM OTPE3Ke TEKCTa peub
uzaer o Oymare. KTo ee pazOpocain, HEM3BECTHO, TEM CaMbIM HEOIYLIECBJICHHBIH YIaCTHUK CUTYalUU-
CruMmyrna OKa3bIBaeTCS €IUHCTBEHHBIM KaHAWJATOM Ha TIO3UIMUIO ToJIexamero, cpasHuMm (20a)
u (200), rae AreHc u3BecTeH (110 KOHTEKCTY WHCIIEKTOP HaOIIoaeT npoucxosiiee). Pazymeercs, 3To
HaOIroeHne KacaeTcs cuTyaluid-CTUMYIOB C HECKOJIBKMMH yYaCTHUKaMHM, OJIMH U3 KOTOPBIX ATEHC,
a apyroii — [Tanmenc nian Tema, HO He SBJICHUN TPUPOAHI, Kak B (19).

(200) Oroyma-o caapha xas-oica, UHCNEKmOop-ble exaap
CTyACHT-PL Oymara Opocars-CVB HHCIIEKTOP-ACC MHOTO
cyxano-yya-aa (uH(.).
cepauThesi-CAUS-PC.PRS[3SG/PL]

‘TloOpocas Oymary Ha 10J1, CTyIEHThI OYeHb pacCepAMIN HHCIIEKTOpa.

Kpaiiass peakocTs Takux OpUMEPOB U MOAABIAIONIAS YACTOTHOCTh mpumepoB ¢ Kayszaropamu
(< Arencamu) MOXXET OOBSCHATHCS MCHUXOJOTHECH MEKIMYHOCTHOTO OOIICHUS: 3MOIIMU Yallle BCETO
BBI3BIBAIOT MOCTYIIKU JPYTUX JIOACH, U UMEHHO JIIOJM Yallle BCero CTOST B LIEHTPE BHUMAHUS B Hap-
paTuBax, Clel0BaTeIbHO, MMEHHO aHTPONOHUMBI yaiie Bcero okaspiBatorca B DKK B TommkanbHOM
TO3UIMH MOJIJIEKAIIETO ¢ ceMaHTH4YecKoi poiibto Kay3aropa. HeonyuiepineHHble MMEHA B 3TOM MO3U-
MY YaIlle BCET0 CUTHAIM3UPYIOT O HEOOBIYHOCTH cHTyarnmu-CTUMyla, €€ pacXxoXIESHUU C CHCTEMOM
OKUJaHUH.
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WutepecHo, uto ans pycckoro sizbika onuckiBatoTes OKK ¢ HeoAyeBIeHHBIM MOAIEKAIINM, OT-
HOCSIIITUMCS K TIEJIOMY PSTy CEMaHTHYECKUX TPYIIL, He TIPECTaBIEHHBIX B bypsaTCcKOM KopImyce, — 3TO
Ha3BaHUS TPOM3BENCHUH HCKYCCTBA, NMPEAMETOB WHTEpPhEPA, MPHUPOIHO-TAHAIIAPTHBIX OOBEKTOB,
omucaHus BHemIHero Buja u T. 1. [Crotkuna, 2018]. KopmycHble naHHbIe ¥ Opoc UHPOPMAHTOB I10-
Ka3alld, 9YTO C TAaKUMH MOJICKAIMUMHU HCIOIB3YIOTCS He 0a30Bble SMOTHBHBIE TJIATOJbI, a CIO)KHBIE
UIMOMATHYECKHE COUCTAHMS TUTIA «PAJ0BaTh Aymly / TIa3» U «TPOraTh CEpILey:

(21)  ...000 myws-0-moti D KO8Ep sAmap-uibe XYH-91U HI009
3Be31a-PL-COM 3TOT KOBEp  Kakou-PCL qeJI0BEK-GEN riia3
basc-yyn-waap obati-eaa.
panoBaTh-CAUS-CVB aux-PC.PRS[3SG/PL]

‘DTOT KOBEp C PUCYHKOM 3Be3/1 (OYKB.: CO 3Be3/]aMH) CIIOCOOCH KOMY YTOJIHO PaJioBaTh rias.’

[Ipsimple epeBoOABI MpeaioxkeHU THa Haderocs, Hosas mebenv ee 0bpadyem HOCUTENN SI3bIKA
OTBEpraroT.

W3 3TUX AaHHBIX MOXKHO CZCJIaTh MPEIBAPUTEIBHBIN BBIBOJ, YTO I OyPATCKOM S3bIKOBOW CHUCTE-
Mbl HETUIMYHA BepOanu3anys 3MOLUH, BBI3BAHHBIX HEOIYLICBICHHBIMU OOBEKTaMH; 0a30BBbIE 3MO-
TUBHBIC TJarojbl JOMYCKAIOT PEaM3alfi0 C HEOMyLIEBICHHBIM MOAJEKAIIUM, TOJBKO Koraa (oKyc
BHUMAaHUSI TOBOPALIETO CMEIEH ¢ AreHca B CHUTYalUsX HEOOBIYHBIX, OTKJIOHSIOUIMXCS OT HOPMBI.
B nmpumepax tuna (21), rae AreHc He ToApa3yMeBaeTcs, UCIONb3YI0TCS BTOPUIHEIE (Ooee mo3aane?)
KOHCTPYKTBI C HECKOJIBKO Pa3MBITBIM 3HaYEHHEM — DKCIEpUEHLEp NMPH HUX HE HA3BaH HalpsMYyIo,
a TpeJICTaBJIeH OMOCPE0BAaHHO, HAIPUMED, Yepe3 opraHbl UyBCTB. He nCKITIoueHo Takxke, 4To uX pac-
MPOCTPaHEHNE MOXKET 00yCIOBIMBATHCS KOHTAKTHBIM BIMSHHUEM PYCCKOTO si3bIKa. TakuMm o0Opaszom,
MOYKHO TPEAINOIOKHUTE, YTO B OYPSITCKOM SI3bIKE Ha3BaHUS 0A30BBIX HMOLMH JOBOJBHO JKECTKO OpH-
E€HTHPOBaHbI Ha MOBEICHUE IPYTHX JIIO/IeH B Ka4eCTBE CTUMYJIA.

3akiIouyenne

Urak, mo ganHbM bypsarckoro kopmyca ¢dysakuio nomnexariero B DOKK mpeamodrutensHO BbI-
MIOJTHSIOT aHTPOTIOHUMBI (TIofIexkamee-Kaysarop), kpatkue HazBaHus nHbopMarmu-CTuMyIa U CUTY-
anuii-CtumynoB (moanexarniee-CTUMy); pexe UCIOIb3YIOTCS MPUAATOYHBIC MOJISKAIIHBIE (CUTYya-
uu-CTUMYITBI B pa3BepHYTOM BHJIE), KpaiHe peako mozsexamee-CTHMYI MpeAcTaBIeHO MpeaMeT-
HOM JICKCHKOW (SIBJISIONICHCS, TEM HE MEHee, «IKBHBAJICHTOM Mporo3uim» [Apytionosa, 1976,
c. 146]). Tak, B 126 KOpImyCHBIX TIpUMEpax C riIarojioM aiiiea- ‘myrath’ CTHMYJIBI, IPEACTABICHHEBIE
MPHUIATOYHBIM MOJICKAIHBIM, OTCYTCTBYIOT; CPEIH IMOMJICKAIINX, BHIPAKECHHBIX UMEHHBIMU T'PYII-
MamMH, WMEITCA MIecTh ciay4yaeB uH(opmanuu-Ctumysa, Tpu cioydas curyanuii-CTUMyIoB, Bce
ocTaJbHBIE IPUMEPHI — ¢ UMeHaMu Kay3aTopoB (aHTPOIIOHHMMBI, TOJILKO YETHIPE CITydasi — Ha3BaHWUS
JKUBOTHBIX). Kpome Toro, koHTeKCcTyalibHO 00ycioBieHHbie (opMbl Kay3aTopoB u CTUMYJIOB pa3iin-
yatotcs. Kay3aTopsl MOTYT OBITH TpEACTaBICHB UIMEHHBIMU TPyIIaMu (B TOM YHCJIE W MPUIaTOYHBI-
MU MOJISKANHBIMA THIIA ‘TOT, KTO’), AUCTAIBHBIM YKa3aTeIbHBIM MECTOUMEHUEM MIp3 U IUIUATICH-
coM. CTUMYJIBI MOTYT OBITh IIPE/ICTABIICHBI IPUAATOUYHBIMH TTOJICKAIHBIMUA COOBITHIHOTO 3HAYCHHUS
(‘rot ¢axT, 4T0’), UMEHHBIMHU TPYNIaMU (Ha3BaHHS COOBITHIA, HHQOPMAIHS O COOBITHSIX) U TPOKCH-
MaJIBbHBIM YKa3aTeIbHBIM MECTOMMEHHEM 5H3 (BJUTUIICHC HeBO3MOXxeH). CaMoii KpYyITHOW ceMaHTHYe-
CKOW TIpyIIIOi HEOTyMEeBICHHBIX CYNIECTBUTENBHBIX B POJIH MOjIexamero-CTuMya oKa3aiuch UMe-
Ha H(OpPMAIMOHHOTO (‘HOBOCTH’), a HE COOBITHIHOTO 3HaueHus (‘Bctpeda’), cp. [[lamyuesa, 2004,
c. 274]; 3TO MOKa3bIBAET 3HAYMMOCTh KOMMYHHUKAaTUBHOTO (haKkTopa B S3bIKOBOM coobiecTe. Comep-
JKaHUe AToW MH(pOpPMAIUH, T. €. COOCTBEHHO cuTyanus-CTUMYI, MOKET OCTaThCs HEHa3BaHHBIM JTHOO
BBIPaXKaThCs JIOMOJIHUTEIbHBIMA KOHCTPYKTUBHBIMU CPEJICTBaAMH. B 1eJI0M e aHalu3 KOPIYCHBIX
JIAHHBIX TIPUBOJUT K 3aKIFOUSHUIO, YTO BCE AJIIEMEHTHI B POJIM TIOJUICXKAIIETO IIPH TIIaroyiax Kay3aluu
AMOLMH, OYJb TO MPUAATOYHBIC WM UMEHA, KaK OJYIICBICHHBIC, TAK M HEOAYIICBICHHbBIE, TPEICTAB-
JISIIOT B KOHEYHOM CcYeTe CHTyanuto-CTUMYII: HPUIATOYHbIC W COOBITHHHBIC MMEHA — HAIPIMYIO,
C pa3HOH CTENeHbI0 Pa3BEPHYTOCTH, MMEHa WH(GOPMAIIIOHHOTO 3HAYEHHS, COOTBETCTBEHHO, Hepes
nHPOPMAIUIO O HEll, UMeHa OAYIICBICHHBIC — Yepe3 ee AreHC, €€ aKTUBHOTO yYaCTHHKA, PEIKHUE
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MMEHa MPEeIMETHOro 3HaueHHus — udepe3 ee Temy. TeM caMbIM MOATBEP)KIAETCS TOYKA 3PEHHS, UTO
«Kay3WpyeT Bcerna curyanus, a He kayzarop» [Hemsnkos, Cunpannkwmii, 1969]. Beibop xe crmocoda
BepOaIM3ay 3aBUCHUT OT (OKyca BHUMAHHS TOBOPSIIETO («KOMMYHHKATHBHBIX PAHTOB)» KOMITOHEH-
toB [[lamyuea, 2004, c. 281]). Tot daxkT, uro Haubonee yacrorHbiM B DKK sBnsiercst mojiexaniee-
Kaysarop, mokaspiBaeT, 4To )OKyCc BHUMAHUS TOBOPSILETO JICKUT, KaK NPABUIIO, HA JINIAX, AKTUBHO
JEUCTBYIONINX B COOBITHSX, BBI3BIBAIOIINX IMOLHIO.
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CHCcoK yCJIOBHBIX COKpAaIleHHI

& — nyneBas mopdpema, ABL — abmatuB; ACC — akkysarus; ADJ — npunararensHoe; AUX —
BcriomorarenbHbld riaron; CAUS — kaysatuB; COM — xomuratu, CVB — neenpudvactue; DAT —
natus; EXp — Okcnepuennep; GEN — renutus; INST — unctpymentanuc; INTENS — uHTeHCHBHOE
nevicteue; NEG — orpunianne; NOM — nommuatuB, PC.FUT — mpuuactue Oyayiiero BpeMeHH,
PC.HAB — mpuuactue muorokpatrnoe; PC.PAST — mpuuactue npomenmero Bpemenu; PC.PRS —
npuyacTre Hacrosiero Bpemenu; PCL — gactuia; PL — mHOXecTBeHHOe umcio; POSS — nuuHo-
nputsokatenbHblil apduke; PROPR — nponpuarus; PROX — 6muskoe ykazanue; CVB — xoHBepo;
PRS — nacrosimiee Bpems; PST — npomenmee Bpems; PSTP — nocnenor; REFL — nputsbkanue; SG —
€IMHCTBEHHOE YHCIIO.
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